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Dans ce livre, Patrice Nganang soutient que la lettre est la condition de possibilité de la
littérature car celle-ci est un art de l'alphabet et que celle-1a est un instrument d'écriture.
Ce qui le conduit a poser qu'aujourd'hui l'utopie « gui avance a grands pas avec internet » est
celle d'« un alphabet comminn a toutes les langues » et non pas celle « d'une langue commune a tont
le monde » comparable a celle pratiquée avant la confusion des langues et la destruction
de la Tour de Babel. Se félicitant de ne pas céder a la prétention universaliste de
l'alphabet latin, Nganang appuie sa réflexion sur le travail de « perfectionnement » apporté

par le sultan de Njoya a son alphabet (entre 1895 et 1918). C'est-a-dire en définitive comme
concept de la littérature.

« La littérature est la vie restituée. 1] n'est pas maniere plus radicale de définir ce qui sépare Njoya de toute une tradition de la
littérature africaine que de dire gue dans son travail d'écriture est formulée une théorie implicite de ['écriture et de la littérature,
théorie qui est encore pour la littérature africaine son futur. Lt comment ¢ Définir la littérature comme expression de la vie, on méme

Simplement comme restitution de celle-ci, est déja faire anvre de révolution dans cette littérature-la. ». P. Nganang
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Les débats ayant trait a la francophonie, a I'espérance qu’elle était ou non susceptible d’informer, renvoient a bien des égards a une époque qui n’est
plus : celle ou 'on discutait dans les ruines des empires coloniaux des voies et moyens de donner « une voix aux sans-voix », de jeter les bases d’une
« littérature nationale », d’articuler une analyse de formations économiques et sociales en quéte d’autonomie et d’indépendance a des choix de
développement progressistes. La Chute du Mur de Berlin, les nouveaux équilibres mondiaux, la globalisation et la mondialisation ont changé la donne.
Une appréhension des productions et des pratiques en francais, en dehors de leurs interactions avec les espaces non francophones, s’interdirait d’en
saisir la portée et la signification. A fortiori, si on néglige de prendre en compte les questions de poétique et de modele, ou si on évite d’interroger les
conditions d’autonomie de ces différents (sous)champs littéraires. La collection Lun et lantre en francais voudrait accompagner ces évolutions et s’en
saisir au terme d’une démarche résolument pluridisciplinaire et trans-séculaire. Elle comprend trois « Séries » : Références (réédition d’essais et de livres
épuisés, ou difficiles a trouver, préfacés par un-e des meilleur-e-s spécialistes de ’heure) ; Les Cabiers francophones (restitution des débats et recherches
francophones menées a Limoges) ; Travaux (mémoires, theses, actes et inédits). Elle prolonge I'action éditoriale longtemps pilotée par Claude Filteau
et Michel Beniamino dans le cadre de la collection « Francophonie ».
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